217. stevilka.

Ljubljana, sredo 22. septembra.

XIIL leto, 1880.

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve razniki
ﬂhz{itrt. leta 4 gld. — Za Ljubljano brez po';?l fm. nnhnl

dom se ra¢una 10 kr. za mesec,

za dijake velja zniZana cena im sicer: Za Ljubljano za detrt leta 2 gld. 50 kr.,
od é&etiris opue petit-veste 6 kr., de se oznanilo enkrat
kirnti, — Rokop‘li se ne vreadajo. — Ur

Dopisi naj se izvold

ter velja po po#ti prejeman za avstro-ogerske defele za celo leto 16 gl, za pol leta 8 gl,
om za celo leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 80 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.
kr. za detrt leta. — Za tuje delkele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode néitelje na liudskih folah in
po podti prejeman za detrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje
tiska, b kr., ¢e se dvakrat,in 4 kr., ée se trikrat ali veckrat tiska.

ednidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hisi 8. 3 gledaliska stolba%,

Za podiljanje na

Opravnistvo, na katero uaj se blagovolijo poiiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Nirodue] tiskarni® v Kolmanovej hisi.

B—— -

Zoper slovensko revolver-zurna-
listiko Brencelj-Alesevievo

I.
Kdor se odlodi iti v polititno Zivljenje, ta
mora pripravljen biti, da ga bodo ljudje sodili,
zlasti da ga bodo protivniki ostroin dosti-
krat krivitno sodili. Wer sein haus baut an
der strassen, muss die leute reden lassen,
pravi nemsk pregovor. V politiénej borbi se
je treba boriti dostikrat brez rokovie. Zlasti
te je nasprotnik brezoziren, te oro#ja ne izbira,
pade mnoga groba beseda; mnogi robati pri-
devek, mnogi osorni izraz se izgovori ali zapide.
Ce pa se da grobost, robatost,
osornost zagovarjati zarad izrednih razmer
(kakorine nam na pr. nad boj za eksistenco
parodovo z brezobzirnimi tujimi nasprotniki do-
stikrat daje), nigdar in nikoli pa se ne da niti
gzagovarjati niti nij dovoljena surovost, t. j.
ona spridenost, ki navzoti nasprotniku pozabi,
kaj je tlovek tloveku dolzan, tudi &e se bo-
jujeta; kaj je &lovek ¢loveku dolZan po natur-
nih zakonih tlovedkega srcd. To siedstvo
spurovosti srca nij nikoli in nikjer dovoljeno
v izobrazenej Evropi, nego k vetjemu je v
rabi bilo prej v Ameriki, v domovini tako-
zvane revolv er-Zurnalistike.
Brencelj-AleSevec je pa to revolver-Zurna-
listiko in polemiko s surovostjo uXe tudi po-
slovenil in jo tira pri nas, da mora vsacega
Slovenca sram biti, v dveh listih. Kaksna je
amerikanska revolver-Zurnalistika v originalu?
Na to nam odgovarja” Marko T wain,
znani amerikanski pisatelj s sledeo pripovedjo
iz svojega Zivljenjn. Hotel je, pripoveduje
Twain+sam, v javno polititno Zivljenje stopiti.

Zato je kandidiral za mesto guvernerja drzave
Newyork. Ali revolver-Zunalisti so se zavzeli,
zi njegovega protikandidata in zarotili zoper
Twaina. Imeli so tri asopise na razpolaganje.
V teh ¢asopisih so zateli kandidata Twaina
napadati. 7 velikim zatudenjem in strmenjem
je Marko Twain bral sam o sebi najéudnejsa
in najzlobnejga porotila. Bral je v revolver-no-
vinah, da je on bil v Conclhinchini in zapeljal
revno vdovo ter jo pripravil ob vse premoZe-
nje, ker je po krivem zoper njo prisegel. V
tasnikih so bile celo vse pride imenovane, ka-
tere so zraven bile, ko se je v Cochinchini 8
Twainom to vse godilo. Twain je bil ves trd,
ko je to bral, kajti Cochinchino je poznal samo
iz geografije, nikar pa, da bi kedaj tam bil in
tam po krivem prisegal! Kuj ¢em storiti? Od-
govarjati na tako nesramnost? Ne, kaj tacega,
kaj tako neumnega niti odgovora ne zaslui,
mislil si je Twain in moléal. Crez par dnij je
uZe v novinah stalo: kandidat se zavija v po-
menljivo moléanje. In Zurnalisti so nadaljevali
pripovedovati in lagati, koliko in kako vse
polno nezakonskih otrok ima Twain, koliko de-
klet je mesretnih storil, kak pijanec je itd.
Marko Twain si je mislil, na vse to nij mo-
gote solidnemu Cloveku odgovarjati, tlovek se
le omadeZuje, &e tacih napadov ne prezira. Mi-
slil je torej le v javnem zboru zavrniti protiv-
nike in svoj posteni program razviti. Ko pa
pride v javni volilni zbor in gre na tribuno,
obsuje ga cel kup razcapanih otrok razne sta-
rosti od 4 do 9 let in razne barve, ki mu
zaéné kolena objemati in ga prositi: pap4,
papd, papd, zakaj ne skrbis za nas, zakaj nas
nehle§ priznati. Ko Twain vidi, da so mu re-
volverski Zurnalisti tudi to nesrammost in to
sumnji¢enje storili, bilo mu je prevet, popusti

vse, beZi in nigdar vet mu nij na misel pridlo
za narod delati in v politiko stopati.

Prav tako, kakor ti amerikanski revol-
verji, dela pri nas na Slovenskem tudi Brencelj-
Aledevec: z istimi argumenti, z isto zlaga-
nostjo, z istim nesramnim &lom v svojem
Skandalnem listu ,Brencelj® obsiplije osobno
in v familijarno Zivljenje segajo® vsacega, kdor
se mu zameri, posebno pa rad na ta grozno
surovi nalin napada narodne moZé. Ale-~
Sevec je torej amerikanski original revolverske
zurnalistike zvesto poslovenil, kakor hotem
nizje na drobneje dokazati.

Brencelj-Alesevec v ,Brenclji“ in ,Slo-
venci mnespodobneje in suroveje napada slo-
venske ljudi, nego so jih kedaj nemdkutarski
listi. V faumilijarno Zivljenje, v re&i, ki jih
vsak &lovek ima mej Stirimi stenami in za
sebe, ne za javnost, nam niti nemski in nem-
§kutarski listi vendar nijso segali. To se jim
je vendar nedostojno zdelo. Da bi %elo obre-
kovanja iskali v druZinskem Zivljenji posa-
meznega politicnega ali osobnega protivnika,
zato so bili dozdaj Se nem3kutarji preposteni,
— to je ostalo slovenskega rodu Eloveku, take
podlosti je zmoZen Zalibog da slovensk no:
vinar Brencelj-AleSevec. Njemu Se le je bilo
prihranjeno, v slovensko Zurnalistiko vpeljati
tak ton, kakor ga mej izobraZenimi evropskimi
novinarji prav nikjer ne najdemo; surov ton,
kakor je mogo& bil le v Ameriki. Familijske
in Cisto osobne razmere, navadno zlagane ali
véasi nekoliko na videz na istino oprte in torej
tem zlobnejse, zaZel je Se le Brencelj-AleSevee
uvajati v slovensk Zurnalizem. In zoper ta
8kandal, zoper to sramoto naroduo, da se v
slovenskem jezik u more surov list, kakor
je ,Brencelj“ tiskati, in da ga Se kateri oli-

ey a—

Listels.

Pismena zapus¢ina razhojnika
Franca Guzaja.

Iz Celja in iz sv. Jurja se nam poSiljata
prepisa treh ,duSevnih proizvodov“ ustrelje-
nega Guzaja, kateri je bil poleg razbojnistva,
kakor bralei vidijo, tudi ,poet“ in ,avtobijo-
graf*. SlovniSko nijsmo popravljali ni¢esa, nego
pustamo njegove spise v obliki, kakor so bili
pri njem najdeni v originalu. To se ve, da
jih priobtujemo le, ker imajo psihologino za-
pimivost za karakteristiko tloveka, ki je bil
tako dolgo strah slovenskegu Stajerja.

L

Pesmica ljubici posvecéena.
Jez pravign srca ljubco imam
Zn zlato in srebro jest jo zo prodam

Pistola poka
lubioa joka

Zondarmi veselijo se
ki od § rtlna glas dobe
Lubica moja

Zvesta mi bla

Co glih Zalostno je tvoj srce
Pa Zendarm me Se ne dobé
Ne bodi tolko Zalostna
Zvestim srcam troStam Te,

1L
Guzajevo zivljenje.
Prelubleni moj vsi dobri ludje!

Jes Franc Gusay vam pifem vsem skupaj
ene besede, prijatlom in sovraZnikam, Kkir vsi
dosti govorite od mene; nar poprej pa prosim
vse skupej, ne zanitujte mojih ubogih stariov
in sester, ker oni so me lepo zmiraj uéili in
niso ni& urZoh, da sem jaz tak daleé pado.
Zilujejo vsi za menoj moja zlata mati toti
britke kervave solce iz srca je meni Zal, da
sem jaz moj dragi zlati materi mojmo odeti in
sestram tolko njih srce vanil in solz z njih oti

sprefo in da &isto po nedolnim tolko zavolo

e

me Zalosti in zaniGvanja trpeti morjo. Zen-
darmi njih nadlegujejo pa jes ne grem nié
domo, rad bi mojo Zalostno mater e videl in
objel al jes notem mojga Zivienja tak dalet
na Wago djati, ker vem, da Zendarmi not in
den tam stojijo, pa le naj stojijo, se so si
sami urZoh, da imajo tolko poto za menoj pa
joh #§e imeli bojo, zakaj me mniso na miri
pustili Zleht jeziki so me doZili de sem krave
der, ali jes nisem, ali jes nisem nobene. UrZoh
sem bil dostkrat, de sem to ali tam kako
tatvino naredil, pa nisem; Nepravica je mene
sedem lejt no 5 mesec v jefo spravla po ne-
dolZnim, tistega jes nikdur pozabil ne bom v
jeti Zze sem kuho ojgen maSevanja vsem tistim
ki so mene po nedolZnem v toto dolgo jefo
spravili ali tolko sem se bil §e naprej vzel tak
dolgo takati, dokler moj star§i Zivijo jem nisem
mislil nobenga &#pota delati pa so me tak dolgo
prosli Zendarmi in goviainiki de sem. mogo
poprej zaleti platati vsem tistem, ki so mi
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kani &lovek bere, zoper to nelast narodovo
moramo vzdigniti se!

Znano je, da je bil ,Slovenec®, kot ka-
terega glavni urednik se je Brencelj-Aledevec
zadnje fase vedno predstavljal, prinesel Zkan-
dalen &lanek, v katerem se grdi slovenski
jezik, da nij sposoben za uradova-
nje, da nema ni& izrazov, da je Volfov
besednjak Eisto za wnit itd. Ker so ta &lanek
vse nam protivne nemike novine rabile kot
jz sredine narodne stranke izllo izpoved,
da je nad jezik nerabljiv za Solo in urad, ker
je bil oni neumni ¢lanek priSel ravno ob Casu,
ko so nekateri na%i poslanci ravmo spet po-
vpraSevali pri vladi, zakaj se slovenske reso-
lucije dr. Voinjakove uZe to Solsko leto ne
izvedejo, ker so bili v ,Slovencu“ isti bedasti
uzroki zoper nad jezik navedeni, katere navaja
tudi vigja birokracija javno in v tihih razpra-
vah za kulisami zoper slovenifino, ker se je
pSloventev® tlanek kot ,klasitna prita“ citiral
zoper narodno stranko: zato je obidla vse na-
rodne kroge praviina nevolja, da more list,
ki pod narodno zastavo vozi, take stvari po-
Tenjati. Zato sem jaz v ,Slovenskem Narodu*®
napisal znani &lanek proti ,Slovencu“ in kon-
@®no prodnjo pridejal, naj se njega dva ured-
nika pod narodno cenzuro deneta, e nemata
toliko takta, da ne bi vedela, da tacih kozlov
v narodnem imenu ne smeta preobradati, ker
s tem Skodujeta ved, nego je nam ravoo umrli
pLaib. Tagblatt® kedaj 8kodoval. Iz uzroka,
ki bode precej jasen iz naslednjih vrst, opom-
nim u?e tu, da je dr. Voinjak za omenjeni
moj €lanek zvedel tatas kot drugi ljudje, t. j.
ko ga je tiskanega v ,Slovenskem Narodu®
tital.

‘Clovek bi bil mislil, da bosta urednika
nSlovenca“ priznala ob&no osedbo njiju posto-
panja, da bosta izgovarjala se kakor se ravno
da, in %e mislita, da brez osobnih napadov
ne gre, bosta mojo osobo, kot tlanka jedino
pkrivo®, privodéila si po svoje. Ali Brencelj-
Aledevcu to nij zadostilo. Zalel je poleg mene
(kar mu je slobodno!) napadati v ,Slovencu®
tudi poslanca dr. VoSnjaka na dovolj surov
svoj natin, da si je dr Vosnjak onega mojega
&lanka toliko ali Se menj zadol%il nego Bren-
celj-Alelevec. Prav po revolversko-amerikan
gko, prav kakor smo gori povedali o Marku
Twainu, napada pa AleSevec zasluZenega slo-
venskega poslanca dr. Vosnjaka v zadnjej
ftevilki svojega revolverskega lista ,Brencelj“
in to nam je povod, da zopet enkrat energino
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urioh tega; ko je bil Zandl okraden je dosti
takih gromskih strel blo jeziénih ko so rekli
Sarkl ga je, pa ga ni bil. Kroflé v tergi glih
tako ni k men podiskavat perili, tat sem bil
te glih krado nisem in so me tak dolg prosili
de sem se mislo, kaj bi zapstonj tak ime noso,
fe pa noc moram imet tudi ki Zle hoZete, jez
sem po drugih Barantah hodo, pokl me je pa
sram blo, ko me je Zandl vtak Spot spravo
in pa Krofle pa Se vet drugih pa tudi tist
Sirec Trzanski Bik ko me tok Zeli dobiti pa
jes se ne bojim deset Sireco, luita se mu Ju-
deZovega Gnarja in bi rad za mojo koo pil
v r .. (razume se, da G. robato besedo poluo
pise. Ur.) je ziher sram tistega Falota, sojo
groéno bi nej premedlovo doma pa delo naj
Gas okol po patroli hodi bi imel vedi noc, jes
mu bom Ze plado zato ko ga jez tolko skrbim
%e ga drugali nebom v roke dobil mo bom
pr doma skoz okno posveto s takoj, ko ma
dvej lukne na Nos, dolZen sem mu Se posebno
za t'st, ko je z Zandlnom bil vezitirat k nam

opozorimo slovensko obGinstvo, da je sramota
za nad narod, fe se bode to dalje trpelo in
podpirale.

Ta list ,Brencelj* je ule ve& let prava
surovina, prava sramota naSega jezika Alele-
vec misli, da je movinarstvo za to, da &lovek
sveje prave ali namiSljene osobne sovraz-
nike ali protivnike, ali pa prvega, ki mu na
pot pride, ,raztrga“. Kdo Se v ,Brenceljnu“
nij bil brez uzroka oblaten? Ljudi vseh sta-
nov je AleSevee v ,Brerclji“ uZe napadal, vse
pa po amerikansko, surovo, v familijske in
privatne razmere segajoé.

Zatnimo pri duhovnikih, Noben Elo-
vek, kar jih pife in kar jih je slo-
venski pisalo, nij §e duhovnih go-
spodov tako surovo in tako grdo na-
padal kakor AleSevec v ,Brenclji* in v
.Slovenci“. Mi to zarad tega naglasamo, ker
se AleSevec rad za duhovne skriva
in na nas vpije, da nanje zabavljamo. Kakor
majhen psitek, ki je lajal, zbedi za hrbet go-
spodarjev, &e si zaceptal nad njim, tako se tudi
tepeni AleSevec v ,Brenclji* in v ,Slovenci’
vselej duhovnom za hrbet skrije, duhovne
kot &&it pred svojo gredno osobo porine in
vpije na nas kazaje: ,glejte dubovni, ta na
vas zabavlja, vas grdi, duhovne!* Tako dela
tist Alefevec, ki je ob svojem &asu na pr.
St. Rupertskega fajmoStra, Metli-
ikega prosSta, kolfevskega dekana,
fajmoitra AljaZa, in samega knezo-
§kofa dr. Pogadarja tako surovo in
tako osobno in nesramno obrekoval, tako
deloma v privatno njihovo Zivljenje s svojo
surovo roko posegal, kakor nikdar nihie
pred njim niti za njim ne. In tako tlo-
vete se upa nas vedno denuncirati kot sov-
ratnike duhovnov? Ce smo mi polemizirali zo
per tega in onega duhovna, smo odbijali nje-
gove javne napade na nas in nade prepriianje;
v osobno, v privatno Zivljienje nijsmo se-
gali nikoli, kakor ,Brencelj!* To so nam ule
mnogi prizoali in postali so iz protivaikov do
bri znanci in prijatelji.

Na ta revolverski nalin je Alefevec v
Brenclji“ brez vsega wvzroka ob &asu ,raz-
trgal“ starega slovenskega poslanca Poto -
nika oditaje mu na najrazzaljiveji nadin sebié.
nost (imenoval ga je narodno filoksero) in fa-
milijske razmere. Na ta revolverski surovi
nafin je Alefevec ranjcemu V.C Supanu,
biviemu presedniku narodne kuptijske zbor-
nice kranjske, ofital v svojem ,Brenclji“, ko-

perfo, no pa ko je bil urZoh in nastimo de
so mojga vbogiga oleta per sveti ani perjeli
bli in osem dui zaprli morbit Se bo on tud
piklo (petljal — bera&l Ur.) se mo je men
se vidi Ze zdaj treba on tak ni vreden, de ga
sonce obsije. Zandlno in Krefléo bom Ze tudi
plato, tist vejsta dober obedva, de sem jes
nedolzen bil pa tud Terentez mna Gorici je
&veko, de sem ga jes okrado bil pa on bi naj
tiste dolzil, ki so ga, pa ne me ko ga nisam,
¢e pa vedo ni, naj bi bil pa njegov prokleti
jezik za zobmi derio pa ne mene po nedolZnim
obdoZvo, na Dohtarja in na Funkina tud pozabil
ne na bom ko sta mi taj Zandarme posilela,
zdaj jih naj pofilata e vesta kam, pa Loyv-
seka v Ludem Brezji ali nad Slomam in
pa Delankova obedva falota Mihl &Se vec
ko Jaka, sem zdi de bota tud zdaj Ze dosti
zrela za moj Mlin, tote imam v St. Jurji za
popladat ko so to gor popisani in mi ne bojo
odnesli v Grob, ki so mi wZoh de sem mogo

Zleht gratati in v to pasti. Drugem pa nobenem

liko maselcev vina na dan od kréme do kirfme
izpije. Na ta surovi in revolverski nalin je
Alefevec v ,Brenclji* oéital slovenskemu od
rejstva bolnemu pesniku Josipu Cimper-
manu, iz same osobne ma3ifevalnosti, da je
»pokveka®. (Neomikani hribovei, da, barbari
celé imajo z bolnim &lovekom wusmi-
ljenje in prizanadanje, le Alefeveu se tudi
bolezen zdi predmet za ,humor“, kakor ga v
»Brenclji* prodaja na sramoto slovenskega je-
zika!) Na ta revolver:ki natin je ob svojem
&asu napadel dr. Zarnika v privatnem #ivljenji.
Na ta natin je v ,Brenclji“ oblatiti poskusil
necega dobro katoliskega in z narodno
stranko glasujofega profesorja, ted, da je v
nekej veZi z neko deklico rendezvous imel. In
vse to iz same osobne ma3fevalnosti ali
fkandalo-ljubja. Na ta na&in je bil prijel go-
spoda F érsterja in njega privatne razmere,
kako daje deklam lon itd. itd. itd. In, gospoda
narodna, to so vse fakta, to je vse tiskano
¢rno na belem, saj ste brali!

V zadnjej #tevilki ,Brenclja* se ta Ale-
fevec spravi prav po svojej amerikanskej revol-
verskej Segi, prav a ]A Marko Twain, na slo-
venskega poslanca dr. Vodnjaka. Mi bi bili
tudi to surovino prezirali, kakor smo mnogo
psovko Alesevievo ignorirali. Ali ko smo brali
ono grdo, samo %Zaliti hotefe, samo iz naj-
hudobnejSega spridenegan instinkta iz-
igvirajole psovanje AleSevievo, obila nas j@
vendar indignacija in vpradati smo se méj
soboj morali: ,da, kdo poiten bode pa He
hotel v javnost iti, kdo v politiko in literaturd
tega malega naroda naSegs pomotno posed,
te bode za pladilo svojih trudov,}svojih skrbi,
svojega dela, svojibh potov imel le to, 'da ga
bode smel individluum 4 la Alefevec v tem
tonu brez uzroka zavratno napadati, kakor ga
je Alefievec vpeljal v ,Brenclji“ na sramoto
slovenskemu imenu, na sramoto slovenskemu
jeziku!®
Dr. Vo#pjek pat ne potrebuje, 'da ga pred
tacim Zurnalistiépim banditovstvom #e le bra-
nimo. Kdor ga pozna po dolgoletnem njegovem
neumornem narodnem delovanji, kdor ga poztia
tako, kakor ga poznamo mi, ki si v dast #te-
jemo, biti prijatel i vrlega mo#a, kdor zna ce-
niti njegovo v prvej vrsti za ta narod vneto
poiteno srce, za ta narod, v fegar jezika si g
drzne en AleSevec brez uzroka napadati po
ciganski: ta ve, kaj si ima misliti. Al tu ne
gre le za dr. Vodnjaka, tu gre za principijalmo
vpradanje: ali bode slovensko obinstvo res Se

ne& storil ne nabom se me ni treba vet bati;
posebno nosele Zene se me neki bojite pa
prosim Vas ned se me ne bojte, Zenskim po-
sebno tedko kaj Zalga storim posebno pa kaj
takiga, kaj bo men tak otrok pomagalo v ma-
ternem telesi ko Se se sebi samo pomagati
nemore jez ne verjem ne na Boga ko obenga
ni velko mej fe kaj takiga le bote brez skrbi
zavolj me, kak Zakl denarja bi Ze prejt vzel
men moja glava pomaga de me dohati Zendar-
ski ne zaohajo in le tam okol hodjo ko me ni,
tam joh pa ni ko sem jes, Ludjej pa tud tak
Plavirjo de se je za smejati, ko ki gdo kakga
tloveka vidi Ze mislijo, de sem jest pa jes ne
hodim tak okol 1aj3 v moj pernci leZim brez
skrb ko pa de bi tam okol hodo pa se Se 8
cugam pelam v en no& pridem z Graca no e
nazaj v Gradec me pridte iskat tam e mate
pesje nose me bi brS najili vEas jo fe pa
proke Dunaj napreZemo se e pa tam nomalo
unterbaltamo za na§ gnar, Gnar je Bog dru-
gega Boga ni, (Po tem bogokletji je napisan




dolgo podpiralo in bralo tako surovino, k kor
jo zdaj uZe dolgo ,Brencelj* prodaje? Mi mo-
ramo pad Se izreti, da nijsmo taki pesimisti,
da bi mogli verjeti, da na8 narod ne more
tako nemoralitnih in podlih izrodkov iz sebe
vreti. Zalostno bi Uilo, &e taki elementi pre-
vladajo, kdo (to ponavljamo), komur je C{ast
lijuba, bode potem &e za narod delati in se
tacim psovatem izpostaviti hotel ?

Pa ker vidim, da mi je &lanek uZe tako
prerastel pod peresom, a je o stvari enkrat
za vselej Se marsikaj povedati treba, hoem
to Marsynsovo odiranje na ,Brenclji* jutri
zvrditi. Delo, zagotovlijam vas, zoperno dovolj,
ali potrebno! PodpiSem se pa tu precej za to,
da ne bo ,Brencelj“ spet druzih ljudij napa-
dal zavoljo moje strele. Juréid.

Politieni razgled.
Notranje derele.
V Liubljani 21. septembra.

Cesar je dovriil svoje potovanje po Ga-
liciji ter Bukovini ter je pridel v nedeljo na
Ogersko, do kamer so ga spremili poljski ple
mici.

V Brnu je bil v nedeljo mem&ko=mo-
wawvshki strankarski shod ali ,parteitag®. Pi-
Sejo, da se je zbralo veliko ustavovercev in da
nemsko ljudstvo odobruje opozicijo ,ustavover-
cev“ zoper zdanjo vlado. Govorilo se je na tem
shodu zopet veliko o tem, da .je drZavna mi-
sel v nevarnosti in nemétvo“. Sprejéli so potem
neko resolucijo, v katerej se naglada solidur-
nost vseh Nemcev v Astriji, da morajo biti ti
slozni, da bodo potem dobili zopet gmpodurvo

v roke, obsoja znano Jezlkqvno naredbo za Ce-
lko in Moravsko ter se v tej resoluciji obeta,
da bodo podirali z vso moé&jo ustavoverci zda-
njo vlado, kije baje pospedila slovanska
upanja. Sklenili so pa 8e drugo resolucijo, v
kateréj se Nenicem gorko priporota dunajski
p8chulverein.

- Minolo nedeljo je v Peiti vriilo se skupno
Inllterlkn posvetovanje. Izmej avstrij-
$| ministrov sta bila navzo&na ministra Taaffe
unajevski. Dolotevalo se je o budgetu za

qupne zadeve za l. 1881.

VYnuanfe driave,

. V&eraj je lord Seymour oficijalno sprejel
naﬂpoveljmst.vo nad zdruZeno evropsko floto in
kakor zdaj glase porotila iz Ulcinja, ne:
bode jej preostalo druzega nego bombardi-
rati to mesto. Riza pasa je zapustil to mesto
a Albancem se je pridruzil cel bataljon niza-
mov iz fesar se jasno vidi, da porta popolnem
odobrava postopanje Albancev ter jih podpira.

Na Francosliem je vpradanje o de-
kretih meseca marca izdanih zoper duhovenske
bratovléme razdvojilo ministerstvo ter _]B dal

dolg grd napnd na duhovne kat.en smo zbri-

sali. Dalje razbojnik piSe, da) so Rauberji z
%endarmi vred ko tudi lovijo in eapirajo pa Se
tisto po nedolinem te ene in raubajo jim
Frajost za kake male reti pa ga na lejte ja
na vselej zaprejo te ene e pa po nedolznem
pa Vas bi noter zapero, de bi vedli kok de
je lusno vi bi de stokrat bol Simfal &rez tiste
ki bi vas zapirali in sodli, ki ferv te zemle
je eden ko drug pa &erv Cerva grize in &rti
potl pa pravte de po pravici vee delate vasa
pravica je taka ko ste se jo sami vzeli (Tu
zopet pride ve& vrst take surovosti, da se ni
v dijalektu ne dajo tiskati. Ur.) Oh de bi le
htlo sonce otemneti in zemla se na prah zdro
biti de bi konec vsi vzeli od malega do tega
velega, de faviija in krivica bo konec storila
in vsak ¢lovek bil refen od teh velkih oderu-
hov, pa to je e na sveti ta vela pravica, de
vse konec vzeme od malga do vetiga. Cervi
bojo Vas Zrli ko me pa Se bpl znabiti ko imate
velke (ne izp*Semo, Ur.)

ministerski predsednik Freycinet svojo ostavko.
V pismu do Grevyja je dejal, da odstopi za-
rad tega, ker so se nazori v ministerstvu lo-
¢ili ter se porazumljenje mej njim ne more
doseti. Interesi Francoske zahtevajo, da od-
stopi sé svojega mesta. Grevy je sprejel nje-
govo ostavko, potem pa je dal nalog Jules
Ferry-ju, da sestavi novo ministerstvo. V mi-
nisterstvu ostancjo razen vnanjega ter pomor-
skega ministra vsi prejinji moZje. Vnanji mi-
nister pa baje postane markiz de Noailles,
a pomorski admiral Pothuan.

Dne 19. t m. se je v Parizu odkril spo-
menik Thiersov. Jules Simon je imel slavno-
stni govor ter razvijal Tiersov izrek, da mora
biti republika konservativna ali pa nema ob-
stanka.

Dopisi.

Iz Dolenjega Logatea 10, sept.
[Izv. dop.] (V obrambo nade Eusti.) Po
nakljutbi prifel nam je v roke ,list brez go-
spodarja“, ki sedaj neopraviteno nosi na svo-
jem Celu ime ,Slovenee”. Na koncu dolzega
dopisa ,Iz Logatca dné 15. septembra* nasli
smo dostavek: ,z Zalostjo beremo po
dezeli o zaZigalcih ,Slovenca¥, ki ga
smatramo za prvi slovenski list; le
dkoda, da nij dnevnik, ker ga ljud-
stvovrlo rado prebira! itd.“ Ako &lovek
to bedarijo prebere, ule res ne vé, je-li hotel
omenjeni dopisnik 8 svojim dopisom iz hudo-
bije ¢ast Logatéanov ogrditi, ali je pa
v resnici novica o ,Sloventevej“ osodi njegove
mozjane tako pretresla, de Zivi sedaj v do-
midljivosti, dd je njegova jedina osoba
uze ,ljudstvo®.

Nam nij tesko zagotoviti, da je dotitni
dopisnik tisto ,na svojo pest* v imenu nasega
Ijltdstva Slovencu pkadil*, ker kdo drug se
pad pri naa briga za ta listié, ki zahaja le v
bornem emesm eksemplaru v na3 kraj in de
ta pod dopisnikovim naslovom, ko imajo na-
sprotno ,Slovenski Narod®, ,Edinost* in drugi
listi v Logatcu lepo Stevilo narotnikov.

V imenu Dolenjega Logatca protestu-
jemo zatorej odlofno zoper predrzno izjavo
| nSloventevega dopisnika in le obZalujemo, da
se 8¢ ,Slovencem“ nij v resnici to zgodilo, kar
je usluzll

(Sledi devet lastnorofnih podpisov. Ur.)
Nz dmarskega okraja (pri Celji)
18. septembra [Izv. dop.] Neki doplsmk graﬁke
»Tagespost® iz Smarja izpozoal je za neob-
hodno potrebno, z dopisom od dne 5.t m.
Leh nad okraJ kot neko lzvenredno tatmsko

(lendurm in ,Petlfoki“ pravi, da na nje-
gov racun zoper 6. zapoved grefé in to nena-
tiskljivo popise, pa pravi dalje:) pa de bi jes
z noj zenskoj bil, ko bi joh imel en povezan
voz bi e te ZzlehnSe enem Zendarmi al Petlfoki
ne na dal. (Pride zopet ve& vrst surovostij, pa
grozno originalnih. Ur.) Jezite se jezite pa se
Se le bote, jez bom Ze do presvitlega Cesarja
eno pismo spravo z enem 15— 20 bodn pa-
pirja popisanega, Ce glih tisti Prif ko je v Celi
bil gor dan je perSo na Kreisgericht ni ne na
Cesarja, bo Ze drugi gvi¥no perfo tist je tak
diktando Dbil to vece bo za njim perilo in bo
na Dunaj gor dani pokl ga pa le vi dobite
pa da me Se imate bolj koraj?o, pa sam de
v vaie parkle perfo ne na bo 30 do 100 8us
imam zmiraj perpravieneh za tistega, ker bi
me perjeti hoto pa se 5¢ mam perjlov dost,
de #e soviainike moje lehko premagam, v
Graci sem v kratkem iz stremi Zandarmi pil
Lpa sem bil brez skrbi te eni Zendarmi in go-
spodi s0 Ze v orengi sam da malo jibh je takih.

gnezdo opisati. On pravi, da je imetje v
okraji v tako velikej nevarnosti, da skoro d"
ne pretefe, da ne bi se fulo o kakej tatvini,
ter tudi trdi, da so tatje v hram g. Ande;—
luha v kratkem trikrat vlomili. Ne vem je Ji
g. dopisnik graske ,Tagespost tako preuéen,
da se ve¢ ne spominja, ali pa tako neveden,
da #e ne ve, v kakej primeri stoje mere &asa;
dan, mesec in leto, kajti v zgoraj omemeni
hram vlomili so tatje prvi& leta 1377 in sledni®
od 22. do 23. julija 1880, torej ne v kratkem,
temu& v treh letih trikrat.

Dalje trdi, da je bila Kapela sv. Roka
tisto oropana (fast ganz ausgepliindert), kar je
zopet neresnica. Iz omenjene kapelice vzeta
je bila le mala skrinjica za pobiranje darov,
ter nekaj sve¢ v vrednosti 2 gld. 70 kr. Bog
zua, je li nemski dopisnik ,,Tagesposte* tuko
neveden, tako bhudoben ali neprijatelj resnice,
laznik one vrste, o katerej pravi slovenski pre-
govor: ,LaZze, da sam sebi verjume*, ka se
drzne tako pretirane reti mej svet trositi.

Ako bi dotiéni dopisnik glede imetja raz-
mere druzih okrajev le nekoliko poznal, ali
pa vsaj poznati hotel, preprital bi se, da se
po druzih krajih glede varnosti imetja ni&
boljse, najbrz &e slab3e godi nego v nadem,
radi tega imeli bi drugi okraji isto pravico
pomnoZenja Zandarmerije zahtevati.

Dua se je glasoviti razbojnik Guzaj tudi
po naSem okraju okolo klatil, to je gola istina,
a istina je pa tudi, da se je njegov revir na
vet krajev raztezal, kar prita to, da nij bil v
fgmarskem temut v kozjanskem okraju
zasaten in ustreljen.

Iz celega onega dopisa da se sklepati
da nemskega dopisnika ,Tagespost namen
nij bil pomnoZenje Zandarmerije radi zmanj-
fanja tatvin, temud njegov glavni namen j
bil ta, nad slovenski &marski okraj pre
svetom ogrditi, ter ga kot gnezdo tatov
razbojnikov proglasiti, ker znano je ven
vsacemu, da se mnoZe tatvine e celo po
stib, kjer imajo policijo, zandarmerijo in voja-
gke patrole.

-t

1. i ieving
Domace stvari.

— (Nashod slovenskega u&ltelJ
skega drudtva) v fetrtek upamo vend
da pride letos obilno utiteljev, Ob zdan
vladnibh razmerah se nemajo ve: denuneci-
jacij in nemskutarskih Sikan bati, zatorej n
se pokazejo moié in naj modko besedo govoré.
— _"'E
Mam ja deklino, pa je taka kona grofinja
v Graci Gelegenheit gor vzamem pa #e ki
drozi pa se po pameti &sto brez skrbi vozim
ko en kavalir tist pa ni moja navada, de bi 5
tolk pil, de bi pijen bil, za to Ze bote pa vo-
heli za menoj pa no malo Se podajte, de se
bom Schwarz votil dobro tok sredno Ze znam
pokl Vam e le bojo debele glave zrastle vi
Fanghundi, pokl bote_se skakali pa kaj jg-ni'én
dva ¥endarma deset, 20 ali pa yed, dva #e
nista za tringold, St. Jurfan ohbjptale soldate le
dobote joh se tist bi ¢ jes rad naj bi vas
dost koStal, le brz po j®, soldati bojo v St. J urji
jaz pa v Gradci~pa ma Dunaj pa Se na Oger-
skim pa Dpkter nej plada soldate Sirec, Funkl,
Zandl pa Krofle tist morjo % iti h kertam
vovat, der bi tote sprav spat, tud jes mo dvej-
sto dam sam, de mi to delo perspara.

Srefno Z DBogom
(Konee prih.)
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— (Novi plackomandant.) Stotnik
Hepner, dozdaj v Kotoru, je imenovan za
plackomandanta v Ljubljani.

— (Otrocipod konji.) Vsled nerodne
voZnje hlapea Epediterja Ranzingerja so bili
zadnji petek pri Mesarskem mostu dva otroka
in njiju varuhinja prisli pod konje in le srefi
je pripisati, da so se vsi trije 8e priliéno ne-
podkodovani resdili in ne tudi pod voz priili
ker se je hlapcu Se posretilo ob pravem &asu
konje ustaviti.

— (Pogorela) je Matenja vas pri Po-
stojni. Dopis o tej nesre¢i priob&imo jutri.

— (Za reditev Zivljenja) so dobili
talijo po 26 gold. 25. Zandarm Franc Skvarta,
in kovata Janez Zebre ter Franc Peternelj,
ker so 27.julija refili iz gorefe hiie Jere
Hafnerice v Starej Loki tri osobe TomaZa in
Marijo Ostrec in Jero Hafner.

Hazne vesti.

* (Goreé vagon.) V nedeljo opoludne
sta se pri vlaku severno-zapadne Zeleznice, ki
je bil namenjen v Prago, vnela dva vagona
s¢ senom naloZena. Zgorela sta oba in potem
ge jeden tovorni voz. Potniki so bili v veli-
kem strahu, vendar se zgodilo nobenemu ni nij.

* (Kaj se lehko zgodi komisiji,
ki iste filoksere ali trtne usi) o tem
vé besedico povedati Badasconyski Zupan, Kki
je tudi Sel trtne usi iskat s tovari§i v neki
tamo3nji vinograd. Komisija se je lotila ravno
najlepie trte, da bi jo izkopula, ker se je ka-
zalo, da so na njej filoksere, kar prihiti Zena
vincarjeva ter glasno protestuje, da bi jej uni-
tili najlepSo trto. Ker pa komisija nij dala
motiti se, gre Zena domov, oboroZi se z metlo,
potem pa se vrue in delavca, ki je kopal trto,
udrihne tako z metlo, da ta prot vrize motiko
ter ubezi. Pogumna %enska pa se spravi po-
tem nad celo komisijo ter jo tudi prepodi.
Druzega dné se vrne komisija,a s panduri, ter
zvrdi svoje delo.

Tuinim srcem javljava Zalostno vest,
da je iskreno ljubljeni soprog, oziroma brat,

FRANCE SABEC,

trgovec in posestnik,
denes ob 11, uri predpoludoem, po kratkej

gOBpo

muénej bolezni v 57. letu svoje starosti iz-
dihnil blago svojo dufo.

Pogreb bode v sredo ob 8. uri zjutraj v
Hrusiei, kjer bodo tudi sv. mafe zadusdnice.

Drazega ranjcega priporodava v blag
spomin.

Podgrad, dné 20. septembra 1880.

Sofija Sabec, roj. Jenko,
BOproga.

Anton Sabec,
brat.

Vabilo na narocbho.

S koncem tega meseca se za‘ne naroce-
vanje na zadnje éetrtletje. Gg. naroénike pro-
simo, da naroénino o pravem d&asu ponové,
ako hoté list dobivati redno v roke, ker
»Slov. Narod“ sedaj posiljamo samo onim,
ki naprej pladajo narotnino,

»Slovenski Narod“ velja:

Za ljubljanske narofnike brez posiljanja
na dom:

Za Cetrt leta . . . . . 3 gld. 30 kr.

Za en mesec 1 'y 10

Za podiljanje na dom se r;iéunn 10 kr. na
mesec, 30 kr. za &etrt leta.

S podiljanjem po posti velja:
Za Cetrt leta . . . . . 4 gld. — kr.
Zaenmese¢c . . . . . 1 , 40 ,

Za gospode utitelje na ljudskih
Solah in za dijake velji zniZana cena
in sicer:

Za Ljubljano za tetrt leta 2 gld. 50 kr.
Po po#fti prejeman g Bl g nisman g

Umrli so v 1Jubljamni:

18, septembra: Franc Soréan, mestni uboZee, 78
let, na karlovskej cesti &t. 9, za vodenico.

19, septembra: Josip Strzelba, hifini posestnik in
kupee, 46 let, na sv. Petra cesti 8t. 80, za sréno hibo.
V dekelnej bolnici:

16. septembra: Marija Pirnat, gostija, 64 let, za
rakom.

17. septembra: Andrej Rom, &revljar, 49 let, za
tuberkulo. — Franca Zakelj, delavéevs héi, 5 min. —
Liza Borstnik, gostija, 67 let, za pnevmonijo.

V vojaskej bolnici:

18. septembra: Janez Wandaler, vodja pri 7. lov-

skem bataljonu, 23 let, za vrotinsko boleznijo.

Dunajska borza 21. septembra.
(Izvirno telegrafiino poroéilo.)

Enotni dr. dolg v bankoveih . . 71 gld. 50 kr.
Enotoi dri. dolg v srebrua . . . 712 , 65 %
Zlatarente. . . . . . . . . 8T , 85 &
1860 dr%. posojilo . . . . G VISR A EEH

821

Akcije nirodne banke . . . . » -
Kreditne akeije . . . . . . .982 | — »
Londéd . . . . .. . v o118, 8O pi
S . v e e s s . . — g, = »
O S- L e b e e o W o B »
C. kr. cekini . . 353 R Rl %
Degivne marke . - o 08 . B pe

Anna Schukle,

uciteljica na glasswvira,
temeljito poduduje (437=3)

v igranju ma glasovirn.
Vprada naj se v kolodvorskih ulicah &t. 11.

V katoliskej bukvarni

stolni trg St. S, v Lijubkljani,
se d bivajo sledede
pw vojaske knjige, =
za ¢. kr. vojake sloverske narodnosti,
potrjene od vis. e. kr. drzavnega vojnega ministerstva.

i, Slugbovnik, L del, (slov.) . . . gld. —.35,
2. s IL . & % el e by P80,
8. s 1. , (slov.-nemék, v
vpradanjih in odgovorih) . . . . . | —40,
4, Sluzbovnik, Il del, (slov.-nem3k, v
vpradanjih in odgovorih) . . . . . | —. .80,
b. Garnizonska in straina sluiba,
(slov.-nemik. v vpraSanjih in odgovorih) y —.3D.
6. Noya puika, (slov.-nvmsk. v vprada-
njih in odgovorih) PR i T L n —-26.
7. Poduk o zemljis¢u, (slov.). . . n —.10,
8. Bojna sluzbs, raztreseno vojevanje,
novs puska in s'ovensko - nemiki in
nemiko-slovenski slovaréek, (slov.) . n —.40,
9. Kurzgefasste praktische Gram-
muatik der slov. Sprache filr Deutsche ,  1.20,
Vse knjige, ki se na tukajnjih #olah

potrebujejo, atlanti itd., nabajujo se zmirom pri nas,
Sprrfemmqu tudi ;. 1xrodGila na vse domade in
tuje ¥urnale in dasopise ter zagovljamo najboljo

postreibo. 5
(444—9) Katoliska bukvarna.

(447—2)

D K jeo "W

se kupuje ceno

obleke za gospode, decke in otroke?

pri

M. NEUMANN-u.
pF- I je "3

Je majvedja zbiriia

D@ Zenske robe? =g

pri

M. NEUMANN-u,

v ILjubljani, slonove ulice h. st. 11.

lmmmxxmmo '

'.l‘ll](‘.l.
21 septembra:
Evropa: Herm iz Gradca. — Tha-
ler iz Rojana.

Dujak iz Trata. — Wolstand iz G-adea.
B umauer iz Duanaja,
Pri Sloun: Golds'ein iz Dunaja,
— Hubad iz Ptuja — Treven od Save.
Pri bavarskem dvoru: Berdid
Pri Maléis Bartolid iz Dunaja. — [iz GemSenika,

Lo Qad Lol (o7 1o2 Q22 127 (21 (24 127 [2]

Nagrobni krizi

8 pravim zlatom pozlacdeni
lepsimi napisi

dobivajo se pri meni na izbero, tudi najizvrstnejie orosSko Ze-
lezo, Jeklo pluine lemezZe, sploh vse Zelezmo gospodarsko
orodje iz najboljdega blaga izdelano, prodajam po najnizjih cenah,

Sp. Pessiak,

gledaliske ulice st. 8, blizn franéiskanske cerkve.
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(458—1)

Izdatelj im wrednik Makso Armié.

in z naj-

vealke vrste za ¢Crevljarje
prodaje jzvrstno in v ceno

zaloga usnja

Sporgasse Nr. 32 v (Gradei.

Lagtnina in tisk ,Navodne tiskarne®,



